RACISME DANS LE QUARTIER WE SERVE

. WHITE/«¥

et passants, chers viteurs du Café ,,An einem Sonntag im August®.

Chéres habitantes et habitants de Prenzlberg, chéres passantes

Kastanienallee/ Schénhauser Allee est un des coins le
plus animés du quartier Prenzlauerberg duquel on dit
que c’est le quartier le plus cosmopolite, diversifié et to-
lerant. C’est donc la que se retrouvent les gens de Berlin
et d’ailleurs, pour prendre un café ou pour boire une
biére dans une atmosphére détendue. Un grand choix de
bars, de cafés et de clubs font en sorte qu ‘on y passe
des nuits excitantes et des dimanches en toute harmonie.

Cela nous fait arriver au sujet. Le café ,,An einem
Sonntag im August“ revendique une place particuliére.
C’est si on veut, la premiére place du quartier. C’est ici
que se retrouvent le gens de la scéne, c’est ici que le
soleil brille le plus longtemps et on y trouve un petit dé-
jeuner a 3 Euros du matin au soir (ne |’ essayez surtout
pas!). Derriére la fassade de cette agréable ambiance
se cache une pratique raciste dans le quotidien des
entrepreneurs, qui s abat depuis peu dune maniére
ouvertement dicriminante sur leur clientéle. Depuis un
certain moment déja des clients et clientes se plaignent
des propos et traitements racistes.

Lors du 12 Avril 2005 |’ attitude discriminante envers
les gens d’autre couleur prit une nouvelle qualité. C’est
& ce jour la qu’une instruction de service fut affichée.
Son contenu scandaleux sera fait ici publique (voir
enbas). C’est avec la référence aux problémes avec des
prétendus Dealers, appartenants a une soit-dite “bande
du Maverpark”, que les propriétaires du café appelaient
leurs employés et employées d imposer au forfait une
interdiction d’entrer, pour les “adolescents noirs”. Le ca-
ractéristique commun de cette “bande” est leur couleur
de peau. Cela suffisait aux propriétaires comme base
évidente pour leur réglement d’affaire raciste qui se
retire sur des critéres biologiques pour créer un assem-
blage ethnique et socioculturel selon leur propre goit.
Ainsi, le café s “intégre dans la tradition allemande
d’exclusion de gens pour des caractéristiques externes.

Les employés n’ayant pas signé le traité ne furent
plus mis sur le plan de service. Lesquels qui ont signés,
soit & cause d obligations financiéres, soit & cause d’un
manque de conscience du sujet, sont dés lors obligés
de montrer “aucune tolérance” et d “appliquer par leur
propre jugement les critéres d’éxclusion racistes de
I’instruction de service.

Tels événements appartiennent au quotidien allemand.
Au Prenzlaverberg, surtout dans le Mauerpark et dans le
Weinbergsweg, les gens d’origine non-allemande sont
soupgonnés sans raison et sont victimes de contrdles par
la police. De plus, on pouvait constater ces derniers mois
une augmentation d usurpations d’arriére-plan raciste.
Une interdiction d entrer générale pour des ,,adolescents
noirs“ est une particularité effrayante au Prenzlauer
Berg, qui frappe par la maniére prétentieuse des respon-
sables dans |’ appliquation de leurs critéres racistes.

La seule réponse est: intervenez!

Le café est meilleur ailleurs, il y a beaucoup d’autre
alternatives! Racontez a d autres le quotidien du ,,Sonn-
tag“! Prenez part a des actions contre le racisme dans
votre quartier et ailleurs! Contactez avec nous si vous
savez d’états semblables dans d’autres établissements.
Plus jamais Dimanche! Fight racism!

Venez nombreux a la journée d’action contre le racisme
dans le quartier!!!

JOURNEE DACTION CONTRE LE RACISME

e Dimanche, 17.Julliet, 10-22h
U-Eberswalder Str.
(en face du ,An einem Sonntag im August”)
e Avec Percussion, food, DJanes et beaucou plus
e contact: nie_wieder_sonntag@web.de
e Internet:www.nie-wieder-sonntag.tk
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And as before:
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evening ( and hopefully soon

I'have taken note of the instruction, signature:

Berlin, April 12th 2005

Vi.S5.d.P.: Martina Michalek, Lychener Str. 12, 10437 Berlin




